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L o s i n j s a čitavim nlzom manjih otoka i s k o l j i c a . 
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"^jtrAJ^svojft^nwgdaňnjíffj*ffl^fíÝ-'f^^^J-i^rv"^«>^f,«">ne za dugo.Krajevi R i j e 
c i na západu p r i p a d a l i , s u vecim d i j e l o n k a s t a v s k e j gospoštiji,dok su Lovran 
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•atskom P r i m o r j u , 
b rodnim i l i j£e-

A kako j e u t i m p r i l i k a m a p r o l a z i l a duša? 
Nju j e u n a j v e c o j m j e r i g a j i l a crkva,pa b i se prema tome moglo r e c i : kakva 
c r k v a onakva i duša.Uglavnom i bijaše tako.Mnogo j e z a v i s i l o od popa ,a pop 
j e na Kv a r n e r u bio čovjek i z p u k a . I s t i n a , s v o j i m ličnim znanjem on j e pro-
sjekom slabo n a d i l a z i o g l a v e svoga stáda,ali ma kakav b i o ,on j e tome -Bas-
stádu b i o otac.S njime se v e s e l i o , i žalostio,pomagao mu savjetom i uputom, 
ako j e pak pored toga b i o k o l i k o kičmeniji" od svog t a l i j a n s k o g kolege 
don Abbondija,umio j e u n e v o l j i i da @ zaštitilt© /Us-^ /ífc\A*> -
Da l i s v i j e s n o i l i n e s v i j e s n o ' pop j e p r i tom vršio i j s d a n drugi jedan z a -
datak,sam po s e b i v r l q krupan, a za nas kao r a s u nemalo važan.Vodeči b r i g u o 
dušfc pojedinca,pop j u j e "Očuvao od tude zaraze,očuvao j e jasx«xxÄXX. gotovo 
netaknutu svu n j e n u zdravú s l e v e n s k u ôistocu. 
S v e c e n i c i i r e d o v n i c i na k v a r n e r s k i m obalama , pa i u mnogim mjestima onkraj 
Učke^ b i l i su fegvražtoi malone s v i glagoljaši.Glagoljica b i l a j e za n j i h s v e t i -
nja,što su j e kroz v i j e k o v e ôuvali i bránili od tucťinskih nasrtaja.Žestok-c Í 

su b i l e t e borbe vec onamo u d a l e k o j prošlosti;historija i h j e n e k o l i k o z a -
bilježila i u Lošinju,a yíaročito na R i j e c i , a l i d * j e pop glagoljaš usjjóežne 

<C Â V̂ X Cr\^cxy>R^o-Y Ŷvv3̂  
odolijevaó^pa j e i u tome njegovo v e l i k o značenje u životu našega národa. 

Svi,jesno i l i n e s v i j e s n o naš skromni pop glagoljaš išao j e stopama Grgura 

Ninškog-i na tom putu n i j e sustao n i u n a j n o v i j i m vremenima,kad j e * 
napu-
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stivšiv&lagoljicu KKKxxHÄki^M neumorno ̂  neustra1šIvo~y~pod vj e B i t o m p r i j e t -
njom da ce b i t i s uspendiranxodbijao sve pokušaje latinizatora,da$ítaroslaven-
sko crkveno slovo zamijene l a t i n s k i m . S v a k i n o v i "Misál" i uopde sváka c r k v e -
naf u staroslavenskom j e z i k u napisana i l i štampana k n j i g a b i l a j e za našeg 
popa glagoljaša dogacfáj,koji ga j e i s p u n j a o v e l i k i m zadovoljstvom,a n e r i j e t k o 
i pravim oduševljenjem.Pako ,na p r i l i k u , na glagolskom misálu i z god.1558 
ima^oväyiílTjeska: " V i t i , v i t a , štampa naša g o r i gre,tako j a ocu da naša g o r i 
gre.1482 miseca j u n a 2r6 dni to b j e pisano v gráde I z o l e , t o p i s a pop Jur-A Ža-
kan i z Roča.Bog mu pimagaj i vsem k i mu dobro ote!" 
RagnixxKSTwdiixgax 
Propovijeitiživotopisi s v e t a c a , k a t e k i z m i , p s a l t i r i , l e k c i o n a r i j i i druge s t a r o -
drevne kxš±gExx?í3ikx g l a g o l s k e k n j i g e pokazuju da su n j i h o v i p i s c i ( s a s t a v -
ljaôi i l i prevodJLoci) b i l i učeni l j u d i . xixxj:KX«±xxtggumxxkHitxx«žx Pa i r a -
z n i "Razvodi"^ ̂ sva£ovrOTie druge listine,što su i h s a s t a v l j a l i vecim d i j e -
lom naši popovi glagoljaši kao "oôiti nodari",pokazuju i z v j e s t a n stepen k u l 
túre i ob r a z o v a n o s t i . 
A s kakvim su t e k oduševljen^jem p o z d r a v i l i i s t a r s k i s v e c e n i c i hrvata)ti.jvuyj 
p«aevod Sv.Yisma,onaj ULUMW. prevod, što im ga j e poklonio n j i h o v zemljak i 
bra t S t j e p a n Konzul Istrijanintľo j e b i l o u doba p r o t e s t a n t s k o g p o k r e t a , k o j i 
j e,kako j e poznato, b i o z a h v a t i o večeg maha u K r a n j s k o j , o t k u d se proširio i -* 
i s t r i . P o r e d jednog od n a j v e c i h stupova r e f o r m a c i j e F l a c i u s i ^ L ipsé spomenu-

tog S t j e p a n a Konzula^, pridružio se novom pokretu i znatan b r o j i s t a r s k i h 
svecenika,kao M a t i j a G r b i 6 , ^ J u r a j C v e c i c i z P a z i n a , J u r a j Juričič i z K a s t v a , 
pa F a b i j a n i c , P o m a z a n i e , H l e j , K o l a r i c i drugi.Uzme l i se u o b z i r ,da su t a d a -
^ n j i i s t a r s k i biskupi,gotovo sami tucílnei, u s v o j i m diecezama nemilosrdno 
p r o g o n i l i s t a r o s l a v e n s k i c r k v e n i jezik,može se u s t v r d i t i , d a j e ^ b e s k r a j n a l j u -
ba^'é'^omé'^roSanom j e z i k u nemalo p r i d o n i j e l a ,što su i s t a r s k i . sveáäritci u 

onolikom b r o j u p r i o n u l i uz novu náuku. 
A l i j e ubrzo nastúpila i r e a k c i j a , a t a j e b i l a dosta j a k a i u I s t r i . U uguši-
v a n j u p r o t e s t a n t i z m a u K r a n j s k o j i drugud g l a v n u su riječ v o d i l i I s u s o v c i # 

U jednom d i j e l u I s t r e p r o g o n i l a j e s l j e d b e n i k e nove v j e r e V e n e c i j a , u drugoj Í* (Xc J1*A4-&**- 4/yn~*Xj_ ^ 
a u s t r i j s k e v l a s t i . N a R i j e c i i u istočnoj I s t r i n j l h o v o su d j e l o n a s t a v i l i 
I s u s o v c i , k a d su se onamo u s e l i l i . U štatútu,što ga j e po nalogu Pátra ^ e k t o r a 
F r a n c e s k a C a v a l l a s a s t a v i o k a s t a v s k i kapetan K l a u d i j M arpurh z a novostečeni 
j e z u i t s k i dominij Podbregiima jedna tačka,što g l a s i : S v i gracľani moraju i s p o -
v i j e d a t i katoliôku v j e r u ; h e r e t i c i b i t ce s p a l j e n i ^ a n j i h o v a dobra z a p l i j e n j e n a 

xxwcHcxxiHsxx Najgore je,što su\ŕ§upajuci ono,što su šmátrali kukoljem, pocu**, 
i mnogu k l i c u gaxx#aaax± i z n i k l u trudom našeg marnog i za našu národnú kultúru 

vanredno zaslužnog po^a glagoljaša.j^? -a ̂ V > r ? 'tn g ^ ' L M J 



£5 I s u s o v c i m a p i s a l o se mnogo. I sveí se piše.|ma p i s a c a , k o j i su^prekom j ernim 
hvalama d i z a l i i još i h dižu k zvijezdama,a b i l o i h j e , k o j i su im možda i 
odviše o s t r o súdili.Sasvim n e p r i s t r a n i h r a d n j a ,gdje b i pored p o z i t i v n i h b i l e 
i s t a k n u t e i negativne s t r a n e - i obratno- ima v r l o malo^Nikakvo čudo!Jezuiti 
n i s u se kao p r i p a d n i c i d rugih redova o t k i d a l i od ovog s v i j e t a da svoj ži 
vot provode u nekoj mističnoj k o n t e m p l a c i j i , o n i su n a p r o t i v i z dana u dan s i -
l a z i l i u arénu l j u d s k u i t u se svim yggptá Lin s r e d s t v i m a , i umnim^a pokadšto i 
fizičkim,hvatali u koštac čas s ovim čas s onim.Oni su u s t v a r i m a crkvenim 
kao i u političkim,narodnim,odgojnim u b o r b i s p r o t i v n i c i m a u p o t r e b l j a v a l i ne 
r i j e t k o i t a k v a sredsijaTjkoja su se k o s i l a ,a i danas se kose ; s pravíín H r i -
stovflra meralom,To su im p r i g o v a r a l i muževi, k o j i u pogledu v j e r e i svog k a -
toličkog morala s t o j e nad svaku sumnju.Ali jedno t r e b a r e c i : o t k a d su se l j u -
d i otpočeli o k u p l j a t i u društvci,svijet n i j e j os n i k a d a v i d i o v o r g a n i z a c i j e ^ k a o 
što j e H x a x i Družba I s u s o v a ^ O v a ój Družba- v e l i N o v a l i s - o s t a t i do v i j e k a 
kao uzor s v i h o r g a n i z a c i j a obuzetijn žarkim s t r e m l j e n j e m z a prekomjernom 
ekspanzijom , a l i če u v i j e k služit^L k x x dôkazom, kako p r i r o d n i 

*jcijelO£ 
razvo j (Tfo v j e c a n s t v a poništava i/eodoljivo urajetni r a z v i t a k jednog njegovog 
d i j e l a . " 
Snovi prvog osnivača Družbe/Isusove i n j e g o v i h s l j e d b e n i k a b i l i s u upruve 
grandiózni,a i s t o tako grandiozno b i l o j e i n j i h o v o o s t v a r i v a n j e . I ne samo u 
E v r o p i več i u čitavome s v l j e t u . ) ^ sve j e to p o k r e t a l a jedna neizmjerno j a -
k a ^ v o l j a , kakva se j a x u h i s t o r i j i čovječanstva n i j e j x x x x do tada još n i -

^ Saáa oôitovala.Istina,sve što su oni r a d i i i x s n o v a l i , r a d i l i i p r e d u z i m a l i ^ 
b i l o j e namijenjeno v+-ap majorem-Oei g l o r i a n l ' , a l i p o t i c a j i b i l i su ,naravno, 
l j u d s k i , p a su ,razumlčivo,dolazili n e r i j e t k o u sukob s p o t i c a j i m a drugih,što 
j e i z a z i v a l o borbe,koje su česti) b i l e u velikom n e s k l a d u s evangfeoskom snoš-
ljivošéu i dobrotomp*^ ma kako b i l o , J e z u i t i su s v o j i m radom, s v o j i m k a t k a -
da i n a d l j u d s k i m naprezanjem u r e z a l i u c i j e l o m s v i j e t u dubokih brazdapä&rsta-
r i l i ^ m o r i m a i kontinentima uzduž i p o p r i j e k o , r a s i p a l i posvuda s v o j e n e i z -
mjerno znanje i umječe, odMAtoVhe znaôi da su svuda n o s i l i i w » j blago-
s l o v . % -7- A ^TT- \ 

D o n i j e l i ga nisufrľi u ove naše k v a r n e r s k e k r a j e v e . 
Sačuvano j e f jedno pismo od 11 a p r i l a l 6 l 6 , u kome isusovački Páter General 
preporuôuje i z Rima P a t r u Bartoloraeu V i l l e , i s p o v j e d n i k u nadvojvode F e r d i 
nanda u Gracu , n a non l a s c i a r i n t e n t a t a nessuna v i a per raggiungere i l no-

b i l e scopo"(,neka )d^^Š^^^ť^k^^^ p l e m e n i t b svrhátpostigU) 
"Plemenita s v r h a " znaôi ovdje: osnfjvanje x x u grádu R i j e c i jednog k o l e g i j a 
s\ fcrô/vžWíÄ gimnazijom. V 

y, . , 71 ,.Á f>y t.mAA*7r4*T™- ^ 4%W* - X-»tV /^'^ZCAX^-,-^. 



Ta se p r e p i s k a izmeíu oba Pátra v o d i l a gotovo neposredno nakon čuvenog i n t e r -
d i k t a , k o j i m j e god.1606 Papa Pavao V u d a r i o Veneciju.Poznato j e da se j ^ L a i 
Se r e n i s s i r a a onom p r i l i k o m o s l o b o d i l a j e z u i t a , k o j i su j o j i p r i j e b i l i z a z o r -
n i . Z a t v o r i l a im j e vráta, da im i h kao n e z a v i s n a dŕžava više xxa k x nikada 

ne o t v o r i . 
A As**~*X 

A l i n i L o y o l i n i l j u d i ne ostadoše j o j dužni:u v r i j e m e odKcľvadesetak godina 
pošlij e Bveg izgona i z V e n e c i j e x m a i i x p o d i g l i su j e z u i t i -može se r e c i - n a 

^jedan / 
/jOjmo^ n j e n o j g r a n i c i dva s v o j a k o l e g i j a : j^S^gx u T r s t u ( g . i f c 161SL) dru-giL-' 

na R i j e c i ( 1 6 2 7 ) +<hs*- * ' 
] j ^ B ^ t o m ^ & - r a z u m i j e s e - imald, r i j e c T i rij^žko^VelikouViječ^, jxsS^W r a d i l o or-

'sredstvima^s^ročit o^deseti^ama, št o i h J e gradVtm^a.da o s i g u r a k o l e g i j u . U T r -
st**-r^KttTy"T£"~3^-tr^ v i j e c e b u n i l o se gxx vec u n a p r i j e d pro
t i v p r e s i z a n j t x I s u s o v a c a u duh i ^ t r a d i c i j e tršcanskih gracŕána,pa <úx tražjLUT' 

ps po svom običaju-J^ 

* ' p o s t a l i / gospodari K a s t v a i t ime 
Preko noči,jednim potezom pera ( ätxxpjgix su t^ývčfei js a c g i ^ X wxxm&xxwBUät$Mkmxx 
d o s p j e l i u r e d - . yJí^Tc^, 
motec^^%c^.rxMi-feudálne gospode. \ YJ^JJJ. 
K a s t a v j e -a^ebasaaii^- i z r a i j e n i o ražne gospodare: p u l j s k e biskupe, D i v i n s k e kne-
zove,barun£ W a l s e e . P o s l j e d n j i i z d a n c i ove porodice u drugoj su p o l o v i c i XV \ 
v i j e k a o s t a v i l i s v o j e posjede Habzburgima,koji s u i h zati m z a l a g a l i za novac 
raznim zakupcima. Tako j e i K a s t a v s Veprincem i Mošdenicama padao s j e 
dnog "kapetana" na drugoga^dok n i j e g. 1610 dospio u ruke groŕakÉraczaJsaf B a l 
tazára Thanhausena.Mecťutim j» taj"^gfelylec g . l 6 2 5 , d v i j e godine p r i j e s v o j e j 
s m r t i , p o k l o n i o čitavu k a s t a v s k u gospoštiju Isu s o v c i m a u Judenburgu,u b t a j e r -
skoj.Budúci da su pak judenburški j e z u i t i odmah u početku naišli na ^ t e -
škoče , p r e k u p i l a j e od n j i h sav onaj posjed udova Baltazára Thanhausena, 
g r o f i c a Uršula i p o k l o n i l a ga rijeôkim Isusovcima.íxlutícaTo se izvršilo 12 
januára 1654. 

S t a r i gospodari W a l s e e - i l i kako i h j e národ n a z i v a o - F a t f e l i c i - o s t a l i su Ka-
stavci m a u dobroj uspomeni.Pod njihovom vladavinom s a s t a v l j e n j e čuveni n K a -
s t a v s k i Rtatut"^-pUku pravá s v e t i n j a . P o d Habzburgima p o j a v i l i se p r v i nemi-
r i , j e r su n e k i n j i h o v i kap e t ani-zakúp n i e i s t a l i da d i r a j u u staré "slobošdilc 

wt'! Kada se pak pročulo,da u K a s t a v dolaze j-gxxttfcg kao gospodari j e z u i t i , ^ n a r o - ' 
du j e jagaéaf odlanulo, j e r j e držao da ce t i časni o c i u p r a v l j a t i gosposti-
jom u dúhu evangjeoskom,da ce napacenom kmetu olakšati teške terete,što su 
i h t é; j okom vremena pá^ijlhliäivalili dotadašnji x x gospodari, da ce mu-ukrat-

ko receno-život uôiniti snošljivijim. 
» 



5 
Prevariše se, íYirvitfttto.Tek što su ušli u posjed K a s t v a , J e p r i n c a i ^ošcenica^ 

j e z u i t i šmátrajúci sve one zemlje Hgkamx svojom privátnom imovinom^oš j a -

jače p r i t e g l i u z d e . P o s t u p a l i su na d l a k u onako kao i oni n j i h o v i kolege u 

S l a v o n i j i , o k o j i m a naš slávni h i s t o r i k ^ T a d e Smičiklas^piše u s v o j o j k n j i z i 

tDvijestogodišnjica oslobocbnja S l a v o n i j e " : 

$ "Ovako i d u teški podanički odnošaji u jednoj n i t i od c a r a ^ u s t i n i a n a do 

slavonskog u r b a r a sedamnaestoga v i j e k a . T a k e su staré navade i obiôaje drža

l i na p r i m j e r osjeôki j e z u i t i , k a d a traže od Almašana,da im preko četrdeset 

j u t a r a uzoru k r a j O s i j e k a , a z a t i m da oru zemlje u Almašu,da im voze s i j e n o 

u O s i j e k i i z v l a s t i t e zemlje i od drugih kupljeno.-Ovo su i s k a l i i n j i h o v i 

p r v a n j i gospodari T u r c i . . . r t ( s t r . 2 3 ) * 

Tako bijaše i u K a s t v u , i t u j e v r i j e d i l a ona kao i za Slavonce onoga v r e -

mena,"da od s v i h veksacija,što su i h u n j i h o v u k r a j u o s t a v i l i Turcií^UTsílydr^ 

g l i gotovo n i jedne,tako da j e r a j i b i l o i s t o , p o d k o j i m gospodarem slúži." 

Što j e do K a s t v a , n i p o l a jada,da j e barera o s t a l o sve p r i starom.Kad tamo, 

još^se na d a r o v n i c i ond^jTgr of á^iíanhausena n i j e pravo n i osušilo m a s t i l o , 

a judenburški j e z u i t i vec postaviše u K a s t a v z a kapetana svog čovjeka,Sab-

b a t i n i j a , s nalogom da s a s t a v i n o v i urbar na što veču k o r i s t n j i h o v u , i da 

i z " S t a t u t a " i z b a c i sve,što | l ga u tom p o s l u moglo da koči i l i oraeta. 
to 

Národ j e Bateom prozro,kuda dfc sve^smjera, pa j e l i s t o m ustao da bráni s v o j e 
staré " p r a v i c e i sloboščine." Buntovnika b i l o j e oko 500,a vodio i h j e I v a n 
P a v l i n i c , b r a t k a s t a v s k o g župnika, k o j i j e takocŕer nag i n j a o k njiraa.Topovima, 
opkoliše kaštel,a d v o j i c u i z d a j n i k a baciše u lok v u , a Pátra Re k t o r a s nekira 

drugim v i d j e n i j i m ličnostima ne pustiše i z kaštela,dok im ne obecaše da ce 

b i t i udovoljeno željama národa.Obecanja n i s u održana.Ferdinand I I , v e l i k i p r i -
j a t e l j I s u s o v a c a , p o s t a v i o se na (ííjihovuystranu,poništio d r e v n i S t a t u t i odo-

b r i o promjenu u r b a r a na k o r i s t jszMXkxx n o v i ^ gospodara,tada vec riječkih 

j e z u i t a . , A ~ / <fl ť 

G l a v n i u p r a v i t e l j *go^pôsHjeYb40 j£ kafcgx Rektor riječkog k o l e g i j a , a njegov 
zamjenik kapetan,koga j e sam postavíjao.Od g.1647 do 1651 b i o j e k a s t a v s k i m 
kapetanom Luka C e l e b r i n i . P o rektorovom nalogu spremao se da pogazi još ono 
malo s t a r i h "slobošcina", što se b i l o sačuvalo,i to u r o d i novim bunaraa.Još 
se n i s u pravo stišali ̂ s£%emiri i vec buknuše novi,pod kape&inom Franjom Mo-

A <ya~ŕ 

r e l l i j e m . T o r a p r i l i k o m zaglavio j e i sam Äiorelli.Razjaren národ u h v a t i o y i 
udavio u l o k v i . U ygrô špagcmrej k n j i z i " K a s t a v , g r a d i opčina"( dr L a g i n j a v e -
l i o tome ustanku:/f"Teče rijeô,da j e p r o t i " s t a r o j p r a v i c e " h t i o na s i l u uve-
s t i d e s e t i n u od sočiva,afcî metir prcšieaq - i od d j e v o j a k a . . •" 

Ova buna o s t a l a j e živa u t r a d i c i j i k a s t a v s k o j sve do dana današnjega,Sam do 



gačfaj o b r a d i o ^ i p o z n a t i i s t a r s k i p j e s n i k Mate Baštijan u s v o j o j ̂ a ^ a a l o o t ! ne-
dovršenoj tragédiji " ^ a d n j i kapetan k a s t a v s k i . " 

Neki od kolovoďfa p l a t i l i su i ovog puta glavom, dok su dru g i izišli i z za t v o r a 
v v r e l i m gvoždeny 

sa žigom utisniiíTrô^Sy^sreď^Čela .1 tako su K a s t a v c i , Veprinčani i Moščeniča-
n i i opet prepustení x±£gžk±aa na m i l o s t i nemilost riječkim j e z u i t i m a , k o j i su 

p o s t a l i još b e z o b z i r n i j i i još tvrcíe i kruce p o s t u p a l i s národom.To j e 
dávalo povoda novira bunama,o# kojima nema p x x x i x x x p o d r o b n i j i h v i j e s t i . Z n a Sf 

da j e p r e t p o s l j e d n j i kapetan , v i t e^jľhi e r r y , prigodom predaje gospoštije svo
rne n a s l j e d n i k u barunu Vranicani-Dobrinoviču .spaDdio^sav arhiv,jamačno u c i l j u 
da zametne t r a g grdnom,često i neljudskom postupanju s v o j i h prethodnika. 
Nešto se i p a k saôuvalo.Mec(u o s t a l i m i opis jednog nada sve j e z i v o g p o k o l j a , 

jneau n e v o l j n i m k a J t a v s k i m národom / 
što ga j e g T l T l ^ ^ m*A jame—'fteikLgi»a J^ a W v - a ^ j ^ ^ r w c j ! učinio k a s t a v s k i kape
ta n ^ , z a r e k t o r a t a Jakova Gettinori. 
" N a j c m j i V / L i s t u p o v i j e s t i Kastva",zgraža se dr L a g i n j a ^ d s v o j o j p o v i j e s t i 
K a s t v a . I nadovezuje:"Ima se n a j p r i j e na s a b l j e rasječi,a onda ognjem i z g o r e t i 
sedam muških i sedam ženskih glava,tobože r a d i veščarije( vračanja).Gť^a-nas 

x 
•hvfltn nad-ovu ncisiidq.Mi mislimo da se j e p r i p r a v l j a l a kakova nova buna,pa su ^ 
j u onako utišali,sve nazivajuči ime Božje i blažen£-Djevice M a r i j e . " 7J 

i s p a c e n i r 

Jedan j e d i n i k a s t a v s k i kapetan pokazao j e nešto s r c a z a o n a j p a r o d : J u r a j Vlah. 

A l i on j e b i o domáci sin,ro<ŕfeni K a s t a v a c , i njegovo službovanje u K a s t v u pa-

d a \ \ ^ u v r i j e m e M a r i j e T e r e z i j e , p r e d samim slomom omraženog Isusovačkog r e ^ 

da.Tada j e i n j i h o v o j s a r a o v o l j i došao kraj.Otišli su nevidom i z K a s t v a , a l i su 

u puku onoga k r a j a , s u d e c i po pučkoj p r e d a j i , o s t a l i u v r l o n e m i loj uspomeni(^ 

15 / _ ^ 7 ^ _ 4 ľ ^ ^ V / n ^ ^ , t*j* ŕ^'ZŽ' A* y :^^h^^'A<4S-K 
U ) / Z ^ t j * * * '•' +4 ** 7ŽY*~f*?* í'lčérrfyt' 01*2<-*C*A " * 
7/ 3>)0 njinfs, se s a c u v a l a i jedna ponešto drastična priča. Zabilježio j u j e 1 j u m 
b i t e l j k a s t a v s k e s t a r i n e , g . I . J . Cftx£ax£gxžx Čuo j u j e od svoga s t r i c a I v i c a An-** 
tonová i z Marčelji. ^I(££2J 

-Ježovitari su na sí m a c i n i l j u d i strašili i v a r a l i , p a k j e čuda l j u d i v a t i -
stamente p u s t i l o poda n j e n a j b o l j i u m e j k i . L j u d i su b i l i seyšlromašneji,a ježo
v i t a r i b o g a t e j i . J e n u nedejú da j / ježovitar p r e d i k a l i j a d i l se na l j u d i da I -
sus t r p i z a rad n j i h e h grehi.Da j ' p r i j e l križ,pak da j ' z n j e g a počela k r v 
teč.Ježovitar da j> r e k a l , d a se l j u d i moru s p a s i t samo z velikuat lŕmozinun. 
Puna c r e k a v l j u d i da j ' b i l a v a Turné,sr'da su popadali na ko l e n a i d a l i za l e -
mozinu se( sve) ča su imeli.Ženské da su znimale puntapä. ( broše),rečini( naué 
n i c e ) i koráli i stavíjali i h na oltár.Za mašun da j ' prišal va s e k l e s t r i j u ^ 
jedan i n c m u landravac.ixgHixtkJkOd sebe da j ' h i t i l one gornje drapini(dronj&J 

t o t , d a j ' z d o l a i m e l c e s a r s k u robu,punu križi,medalj i s a b l j u . To da j ' b i l 
c e s a r ^osip.Da j ' p i t a l on križ,s kega j e k r v t e k l a . K a d g ^ j 1 v r u k i p r i j e l , 
da j ' r e k a l : - L j u b i n t e ,kako Boga,a seôen t e kako drevo'.Da £K j J z n e l s a b l j u 
i križ r a s e k a l , t o t da j 1 va n j i n b i l a špužba va k r v namočená. Kad j e c e s a r v i ^ 
de l da ježovitari tako národ v a r a j u , d a j i h j e z i g n a l i n j i h a imanja z e l i l j u -
den p r o d a l . " 



• ' j 8 p ^ ? 2 \ ) ' • 7-%.:^ - ' ' ^ y ' : D ä J 
Neuporedivo mnogo teže b i l e ~ S u y z a c t j e l i k v a r n e r s k i k r a j p o s l j e d i c e n j i g o -
va duhovnog,naročito odgojnog r a d a . T a j x x r a d bio j e osobito na -&±£KZ±X U 

samom grádu R i j e c i otvoreno p r o t u n a r o d n i , p r o t u h r v a t s k i . U tome^'J^eba i t r a -
, ť*. m<'JT*~> t * ^ /*~rP*-á-Xl_ *vv; D>i^y 

žiti p r v i i p o n a j g l a v n i j i uzrok otuaenju t e varoši,za k o j u se zna,da j o j j e 
h r v a t s k i koreň vec u d a v n i n i zasao mnogo d u b l j e nego li/Lkojem drugom u na
šim zemijama. 
U predgovoru prve sveske r e v i j e "i)'iume"(1923) piše Ä-ječanin Guido Depoli 
meďfu o s t a l i m : " • . . i l periodo g e s u i t i c o ehe d a l l a n o s t r a c i t t ^ " i r r a d i o d i i - 1 

t a l i a n i t a t u t t o 1* A d r i a t i c o o j f i e n t a l e . " ( "... j e z u i t s k o doba što j e t a l i -
jejnstvom o b a s j a l o čitav istočni Jadran.")Tako j e i b i l o ! J e z u i t s k o našeg j e z i k a i dúha n i j e se zadržavalo kod z i d i n a gradskih,ono j e obuhva-
t i l o sav Kvarner pa i neke dalmatinske k r a j e v e , j e r su pored i s t a r s k i h bo-
l j i h kuca i n e r i j e t k a d a l m a t i n s k a v l a s t e l a s l a l a s v o j u d j e c u j e z t i i ^ i m a 
rijeôkinjna d a l n j e v a s p i t a n j e . 

Isusovač&a g i n i n a z i j a otvorená j e na R i j e c i na dom svr&cejbífeýB^23 novembra 
l 6 2 7 . G i m n a z i j a j e u svemu odhovárala ^lavnovae t i p u sličnih j e z u i t s k i h závody 
i o vremenu predaní su j n J- t f c f f ^ i n r ^ ' f t f i filozof-č^ajTi teolo^^ŕU višim razre-

dima n a s t a v n i j e z i k bio j e latinskí, u nižim se kao pomočni j e z i k upotreb-
l j a v a o talijánski.U posebnoj zgradi,semináru i l i k o n v i k t u , s t a n o v a l i su aä-

ci,klerici,štipendisti i o n i , k o j i su se uzdržavali o svorne trošku.U závodu 
su se p r i k a z i v a l e i ražne glurae,v#i^M=BQá°^¥ijaňWfeiKjeziku. Pored toga 
v o d i l e su se i javne debate ,razumij e se u l a t i n s k o m j e z i k u . Sve t e dišpu
te i d i s k u s i j e mogle su i m a t i i s v o j u dobru stranu,one su nesumnjivo s t v o -
r i l e i n e k o l i k o i n t e l e k t u a l a c a , l w ^ / suv&ecŕútim o s t a l i z a naš n a r o d ^ i z g u b -

l j e n i , > d n i j e od n j i h imao n i k a k v e k o r i s t i f - G m k v r l o r i j e t k f c lzuzetm)tete\ 

t ( / 
Jrukčije-uostalom- n i j e n i moglo da bude,uzme l i se u obz i r , d a su n a s t a v -
n i c i spomenuté g i m n a z i j e b i l i večinom i z I t a l i j e . L v o imena prve t r o j i c e : 
G r i z o g o n o , B e s a l i , B a s e l l o . Z a ovima su po vremenu s l i j e d i l i : G r a t i a , B r i a n i , 
C a l l o v i o , A n s e l n i , G a l l i n a r i , B e r t o l d o , F e r r i c c i o l i , Mazzoleni,Percotti,Bruma-
t i , M a l a c a r n e i t d . ^ Kao m a g i s t r i viših r a z r e d a dolaze i n e k i s njemačkim 

prezimenima:Peckstein,Pickelmayer,Tayler,Burchardt,Wagner,Gott s c h e e , F l e i s x x * 
*+ ~* 

scher i drugi.Naš Habdelič zadržao se na R i j e c i t ek n e k o l i k o m j e s e c i , a oni 
p e K 

prilično rijetki"domáci",što su vremenom ušld>YTmagistre ,morali su da i d u 
stopama s v o j i h t a l i j a n s k l h kol£ga,ako n i s u h t j e l i da svrše kao onaj n j i -
hov drug j ^ r v a t , m a g i s t e r áoáaév w £ & » 
Sluôaj s tim ̂ oičem u z v l t l a o j e mnogo prašineKako j e več napomenuto ,na -

s t a v n i c i su se u nižim razredima pomagali t a l i j a n s k i m j e z i k o m , a l i buduči 

da Joič n i j e \ ^ umio t a l i j a n s k i ,pomagao se j e u prípravnom tečaju i l i u dva 



8 1 niža razYeda h r v a t s k i m jezikom. J e z u i t i K c l I g l i g r a j u , s t v a r j e došla i do 

samog Pátra Generála YL Šoič j e morao još za v r i j e m e školské godine da s e -
l i ne^^7^^^7^^^77^ kako j e jezuitskí generál u Rimu, Páter l i r s o 

( ^fcbnzales ^riješio t u r a z m i r i c u : 
" E x i s t i m o conveniens omnino esse et necesse,ut m a g i s t r i adhuc m i t t a n t u r 

inguae I t a l i c a e periti.Monebo i t a q u e P r o v i n c i a l e m ne a l i o s quam qui I t a -
l i c u m sufŕicienter c a l l e a n t idioma i s t h u c d e s t i n e t ad docendas i l l a s 
s c h o l a s ( H i s t . C o l l . F l u m . pxgxxpxžixx ) 

Páter General traži dak l e da se na R i j e k u šalju samo učitelji,koji umiju 

Laca , kojí éiu b a v i l i h i s t o r n j o m grada R i j e k e , u 
Od s t r a n a c 

Madžar Aladár 
KOJÍ su. Davíii h i s t o r i j o m graaa ai 
fest/Služio j e na R i j e c i kao profeí 

<r*C 
uveljLke se i s t a k a o 

/ jX~t****+~*~~, £>-»,'*->/ y *4 4 *y*-*v^p'^ t v ^ - ^ ^y' T*-** 
ondješ7nje madžar^ke g i m n a z i j e . Z a v/ijeme svog dugogodišnjeg boravka na R i -

je n a ^ R i j e c i k^o p r o f e s o r , a p o s l i j e kao d i r e k t o r 

i heoiy neprestane* j e kopao u raznim a r n i v i m a i napisao n e k p l i k o radnja,od ko-

j i h se neké odliícuju^ľdllič^'o^objektivnošču.U rei^^ovľY^potoŕílíh i d e i n j e -

gova r a s p r a v a n p r i n o s i za h i s t o r i j u j a v n e nastave na Rijeci"("Adalékok 

^ ^ F i u m e I s k o l a i i g y e n e k Tbrténetéhez ^)U^^^^Íevelikoj brošuri sj^upio j e 

.Fest glavne podatke o ?gza±xx radu j e z u i t a na R i j e c i ^ i sasvim otvoreno p r i -
z n a f j T d a su j e z u i t i ngxitejEngtxax z n a l i c e i hotimice -^MasaKŽraixxx širili t a 
l i jánski j e z i k na R i j e c i . i ^ J g g b S , u i t a k . tudatnsnn ol ̂ ST-ocitottak F i u m c t J ( M J 

V^'Njihov kroničar,nadovezuje i s t i pisac,ističe,da se u sedamdeset godir;«*» 
^ V ( o d 1627 dol699)upotaba t a l i j a n s k o g j e z i k a u grádu potrostručila( t r i p l o 

raaior e s t e i u s usus...") 
Mecfutira to b i j a h u samo «a p r v i zameci italijanizacije,što s a j e u k a s n i j i m 

/Uýi - 2*2^*'Á' ^ 

decenijaraa sve jačom u p o r n o s t i rijeôkih j e z u i t i * , z a h v a t i l a još dub l j e g ma-
ha. Kako se j e ^ n j i h o v o d j e l o v a n j e u tom pravou odrazivalô u dušama onih 
naših mladica,što s u d o s p j e v a l i u n j i h o v e r u k e , jmkxxji#gxxxx predočuje nam 

u n e k o l i k o poteza dr L a g i n j a u s v o j o j k o m e d i j i " S i l o z a ognjilo,*/Zog'a 
^ /v<tW-! -j '<ť -̂£V1>A, isyi'£*?r** £-4ts^c'A& 4č AS^*^ féXí-y^e ~ ( $ ) 

í la s t r . 8 1 t a l i j a n s k o g a p r i j e v o d a priložená originálu:" I g e s u i t i pro-
págavano šg±ga£gmga£gxx a Fiume scientemente l a l i n g u a i t a l i a n a . " A na ^ ' " 

^ 70 s t r . r e v i j e "Fiume" god. 1933/ 34 : \ Ľ is t t f U z i o n e f a t t a i n l i n g u a i t a -
, l i a n a e 1 / i n t e n s o s t u d i o d e l l a t i n o f u V n o áfei mezzi ehe l a t i n i z z a r o n o l a 

D c h i e s a f i u m a n a , l a quale s i n o a l l o r a ( XVlY/secolo)adoperó ľ a n t i c o s l a v o 
'NA quale l i n g u a l i t u r g i c a . . . . " ( Obuka u talLj&nskom j e z i k u . i i n t e n z i v n o uče-

N i rH P 1 atínslrAc i P S H Va "M Í O R P -i orl n n r.ri R r f f R aftava lrniiim R P i P T Í irč'lfn !••-r4rr.ro. l a — n j e l a t i n s k o g j e z i k a bijaše jedno od srerasuava,kojim se j e * 
t i n i z i r a l a riječka c r k v a , k o j a j e do jcada A X V I I v i j e k ) upotrebíjavala 
s t a r o s l a v e n s k i j e z i k kaó jezik'litjfŕgi jskí^..) 

^ ) U drugom p r i z o r u I I čina d o l a z i na po z o r n i c u J o v a n i n ( a l i a s I v a n ) s i n 
kasta v s k o g suca Tomašiča, pred vojničkog kapetana i z K r a j i n e s molbom da bu
de opro^šten od vojne službe. Kapetan ga omjer i od g l a v e do pete i reče za 
sebe:Jao s i ga národu,ako budeš i z n u t r a e r n kako s i i z v a n a . I p a k mu obeča da 
če ga osloboditi,našto mu J o v a n i n z a h v a l j u j e kao da ne zna pravo h r v a t s k i : 
-Anche j a g r a z i e i n f i n i t e , p u n o ! A kapetan njemu: Koša t i no p a r i a krovato, 

http://-r4rr.ro




9 
God.1773 Papa Klement XIV ukida Isusovački red.Time j e doduše odzvonilo j e 
zuitskom k o l e g i j u na R i j e c i , a l i n j i h o v ^ i se j e duh u r i j e c k o j gimnaziji podr 

žavao i a a i j s unaprijed,to više što su i nadalje u n j o j vŕšili nastavničku 

službu neki ex P a t r i .1 tako j e djelo izročtivanja,bolje r e c i "imbastardimenta^ 

potraj a l o još nekoliko decenija,dok n i j e u gimnaziji zavladao nov,hrvatski 

duh. SixxixiBLhAli n i s t a r i duh n i j e umro, on j e prešao u novoosnovanu gimna-

z i j u s t a l i j a n s k i m ( odnosno maíarskim) naukovnim jezikom,gdje£e i produžj^ 

sa starom ĵ aaaá 1 Éteéa rabotom Iznmn&iirSBi^X'TniU^ 

iťrmrrTpnrr-i i i m i j i B J j " -»' »4Mada se uspjeh f a v o r i z i r a n j a t a l i janstva, što / s u ga 
na R i j e c i p r i j e svjetskog r a t a p r o v o d i l i Madžari ne sraije p o d c j e n j i v a t i , n j i -
hovo bi nastojanje ostalo sasvim jalovo,da n i s u več I U C ± #Ä o t p r i j e i dúhu i / 
j e z i k u talijanskom u t r l i putove oci íxxsx Isusove Družbe.Kad su Madžari 

. ušli u negdašnju frankapanskú Rijeku,našli su u srcima n e r i j e t k i h RiječanaÄK 
'- naslagano mnogo mržnje i p r e z i r a prema hrvatskom j e z i k u , a to j l y u najvecoj 
& česti dj e l o j e z u i t a . U k r o n i c i riječkoga k o l e g i j a JĽ História C o l e g i i Fluminis 

Societati-s Jesu")ima mjesta,gdje se o našem hrvatskom j e z i k u govori z a g n z -
ljivo,čisto demagoškitfr^^efŤTUTTnV-tr^Bkviy mjerclrsr* " Ovdje na R i j e c i ôitavo 
se trgovaôko i sudbeno dopisivanje vrši u talijanskom j e z i k u - - - -,hrvat-
s k i se ne piše ništa.No ne govori se t a l i j a n s k i samo ovdje,vec i u Dalmaciji 
i I s t r i . " T a k o su t i j e z u i t i p i s a l i krajem XVII v i j e k a , u i s t o ono vrijeme, 

14, \SY\-£**ŕV%* £jXlXhj>V*. 
kad su se h v a s t a l i , d a se j e njihovom zaslugomNy"uporaba t a l i j a n s k o g j e z i k a 
u grádu potrostručila! 

/ Protuhrvatski bio j e njihov rad i u Bratstvima.Tako j e nekom prilikom rijeô-
^"Tc i arhidjakon Nikola Tudorovič( umro 1752) opomenuo kanonike i druge riječ-

ke svečenike Hrvate,da " treba pronači neki uspješan naôin,yako nečemo da 

nam propadnu naše Bratovštine.•.Ona njihova (jezuitská) Sodalitas I t a l i c a 

Bae V . i s Dolorosae r a s t e na ruševinama onih naših."(A) 

X X X X X X X Ä Ä Ä Ä K Hrvatsko svečenstvo Rijek e n i j e n i k a s n i j e k a j x i x p r i k r i v a l o 

^ v o j u mrzovolju prema t o j t a l i j a n s k o j ^ratovščini . 
xsxa. v,-! QO mngi? o štr^+fl Igaŕj-etd e rnin j nmľH ar-a H 'M j " 1 i,—e—radu, k o j i j e 
r i ^ - r r ^ a Q. pxSiÍ3iSX£»atakAn i^aatxktsxmRkxKii±xxx-A-^±n±--^e--t^—mrťtaíis—ijiu-

t-aadárs-jfcč-* h o l j i aj4e-Jxir&-^i---4rugué-. Ne-A)̂ 14_AHr--e-Hâ ±rfi&/ dr Ante Starčevičj 
"1susovci I njlKov Beč s učenici stadoše duhovništvo o d b i j a t i od puka,i 
ono g r a d i t i osamljenim stalešom,brijati mu brk i bradu,dogme raspredati, 
h r v a t s k i j e z i k i z crkve r i v a t i , p r o g o n i t i i p r e z i r a t i sve,što n i j e njihovo 
i l i za nje...Rim bijaše pod samarom Isusovacah,ovi b i j a h u složni smečom,a 
Beč scenijaše da ima razlogah ne d a t i da u Hervatskoj bude sloga i domáci 
m l r . " ( í o J U Ä ^ 4 ^ " f V ^ > * t^^^Xx\JJ<*>r . 

l ľ " <) /ď***'?* v )^W»-e * f j . /fyjfyya^ 1,2.4. 
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P o z n a t i su<loni s t i h o v i P e t r a -^reradovica, Hx o ;vont» crnom sjemenu LóÝoa. 
vom, što se i po Dubrovníku r a s u da mu r o d i jadom i ôemerom-!tstoput vecom ne
go potres mjerom." 

Dožívajúci u pamet d a l n j e p j e s n i k o v e stihove,mogao b l i h svak^-još vecim p r a ^ * 
vom da p r i m i j e n i na sudbinu grada / HX o kome j e rijeô u ovom nápisu. 

Ah r a k u s i sam iskopao s e b i , 
Kad s i primio t u nebeskú pčelfc: 
Ko j a medom laskajuó se t e b i , 
A z u j e c i u potajnom d j e l u , 
Tvoje djece mozak upotrebí, 
^a t i bude otrov zdravú t i j e l u . 
Od djece s i po n j o j i z r o d steko, 
A s r e c u s i r i n u o daleko. ^ 

t h c r r v i t a l l e afcfiG^- 72<-Z>X-y # /l tTX^ n 04y* ̂  

í t * . V i k t o r ^ C a r Emin 

U ^ 'UVzo. 


